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TONOMETRO COMPUTERIZZATO

Semplice nell'uso

Topcon & orgogliosa di presentare il nuovo CT-800
Tonometro computerizzato che incorpora la piu
recente tecnologia in design ed ergonomia. lo
strumento dispone di un nuovo e luminoso touch
screen a colori da 8,5 pollici per controllare le
principali funzioni con piu facilita. Il funzionamento
con joystick motorizzato, e una riduzione del 22% del
peso rispetto ai modelli precedenti.

CARATTTERISTICHE

» Semplice nell'uso

» Design compatto e moderno

» Pannello Touchscreen Lcd 8,5 inch
» Soffio leggero

» Aggiustamento della tonometria
» Connessione Lan

Questo modello offre un soffio morbido per ogni
misurazione, il che equivale a meno stress per gli
occhi. Topcon & sempre attenta ad offrire il meglio
della strumentazione che incorpora la tecnologia di
ultima generazione. Affidabilita funzionalita e
precisione, sono le peculiarita dei nostri prodotti,

suscitando cosi fiducia nei clienti anche per il futuro.

ALLINEAMENTO SEMPLICE

Topcon ha realizzato uno strumento piu leggero del 22%
dal precedente, rendendo lo strumento pit maneggevole
e semplice. Cid contribuisce ad un processo di
misurazione piu fluido e un risultato piu accurato.

AMPIO SCHERMO 8,5 TOUCH SCREEN

I nuovo CT-800 e dotato di un ampio schermo touch
screen a colori da 8,5 pollici, di facile lettura che
consentono all'operatore il pieno controllo dello
strumento.

LEGGERO SOFFIO

[l software controlla il giusto flusso d'aria da emettere
su ciascun occhio. Il suo soffio leggero garantisce al
paziente meno stress durante la lettura.

VALORE ADJUST CON TONOMETRIA

[l CT-800 ¢ in grado di calcolare il valore della
pressione intraoculare corretta in funzione della
pachimetria, inserendo manualmente il dato di
pachimetria, misurato con altri strumenti.

MODALITA IOL

La modalita IOL consente di misurare I'occhio con
inserita la I0OL.

UN TOCCO PER BLOCCARE IL CARRELLO,
SEMPLICE CAMBIO DELLA CARTAE
INSERIMENTO DEL COPRI NOZZLE

[l CT-800 é dotato di stampante termica e il rotolo di
carta e facilmente inseribile. Al terminbe della stampa
lo scrontinio viene automaticamente tagliato. Il copri
nozzle, per evitare che vada perso, € facilmente
inseribile sul corpo dello strumento.

Rif. valore Adjust abbinato al tono

Nozzle Cover




Specifiche

Pressione oculare
Range di misura

Modo di misura
Interfaccia

Data Transport Terminal
Dimensioni

Peso

Alimentazione

Dispositivi collegabili

Lettore
codici a
barre

Contattare Topcon per la configurazione

Dati di Stampa

2014_02 _14
TONO. DATA
(R)
I mmHg ADJ.
17 17
16 16
17 17
AVG.

167 167

— PACH. DATA

{R) mm
0.535

AM 10:37
L
mmHg ADJ. ]
17 17
16 16
17 17 _|
16.7 16.7
L mm
© 0.532
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La TOPCON si riserva di porre modifiche nella progettazione e / o le specifiche senza preavviso.
IMPORTANT

CT-800

1a 60 mmHg (1 mm Hg step)
Indicazione Media ImmHg/0.1 mmHg selezionabile
1-30 mmHg / 1-60 mmHg
Monitor a colori WVGA da 8.5" touch screen

USB ( Import ), RS232C ( Export ), LAN ( Export )

317 ~ 34Imm(W) x521 - 538mm(D) x 437 ~ 467mm(H)

14.0 kg

100-240V AC, 50-60Hz, 30-70VA

Tonometro Sistema di
- 5 a soffio N archivio
elettronico

Valore delle tonometria in “mmhg”

Tono aggiustato con valore della Pachimeteria
inserito manualmente

Media delle tonometrie

Valore della pachimetria inserito manualmente
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Per ottenere i migliori risultati con questo strumento, si prega di assicurarsi di aver esaminato tutte le istruzioni per I'uso prima del funzionamento
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